VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORTATION OF FEATHERS AND
FEATHER PRODUCTS INTO SOUTH AFRICA/
CERTIFICATO SANITARIO VETERINARIO PER L’IMPORTAZIONE IN SUDAFRICA DI
PIUME E PRODOTTI FINITI CONTENENTI PIUME

SOUTH AFRICAN VETERINARY IMPORT PERMIT:/
PERMESSO DI IMPORTAZIONE VETERINARIA SUDAFRICANA CERTIFICATE NO:/

CERTIFICATO N.:
ISSUING AUTHORITY/ AUTORITA’ DI EMISSIONE:

COUNTRY OF ORIGIN/ PAESE DI ORIGINE:

A. DESCRIPTION/ DESCRIZIONE

1. Amount and description of product/ Quantita e descrizione del prodotto.

MASS/ DESCRIPTION*/DESCRIZIONE* NO. OF PACKAGING/
PESO PIECES/ N. IMBALLAGGIO
DI COLLI

2. Origin of product(s)/ Origine dei prodotti
2.1. Name and address of exporter:/ Nome e indirizzo dell’esportatore:
2.2 Tel. no.:/ N. di telefono:
2.3 Fax. No.:/N. difax:

2.4 Physical address of premises of origin:/ Indirizzo fisico dello stabilimento di origine:

3. Destination of product/ Destinazione dei prodotti
3.1. Name and address of consignee:/ Nome e indirizzo del destinatario:
3.2 Tel. no./ N. di telefono:
3.3 Fax. No./N. difax:
3.4 Physical address at final destination/ Indirizzo fisico della destinazione finale:
3.5 Means of transportation/ Mezzo di trasporto:
3.6 Means of transportation (air/sea)/ Modalita di trasporto (aereo/marittimo):

3.7 Name of Commercial Carrier/ Nome del vettore commerciale:



3.8 Container number/Numero container:

3.9 seal number/Numero di sigillo:

HEALTH ATTESTATION/ ATTESTATO SANITARIO

l, , the wundersigned veterinarian,
authorised thereto by the Veterinary Authority of the country of origin, certify that the product described
in section A:/lo ,

sottoscritto, veterinario autorizzato dall’Autorita Veterinaria del paese di origine, certifica quanto segue
relativamente al prodotto di cui alla sezione A:

1.1 The feathers have been processed to ensure the destruction of NAIl virus and have been
sterilized by one of the following methods:/ Le piume sono state lavorate per garantire la
distruzione del virus dellinfluenza aviaria notificabile (NAI) e sono state sterilizzate
mediante una delle modalita seguenti:

i) Washed and steam-dried at 100°C for 30 minutes OR,/ lavate e asciugate con
getto di vapore a 100°C per 30 minuti OPPURE,

i) Fumigation with formalin (10% formaldehyde) for 8 hours OR,/ fumigazione con
formalina (10% di formaldeide) per 8 ore OPPURE,

iii) Irradiated at 20 kGy./ irradiate a 20 kGy.

1.2 The necessary precautions were taken to avoid contact of the commodity with any source
of NAl virus/ Sono state adottate le precauzioni necessarie ad evitare il contatto della merce

con qualunque fonte di virus NAI.

Signed at/ Firmato a.........ccccceeeeeeeiivcciiiee, ondate/ il cocoeeiiiiiiii

Authorised Veterinarian/ Veterinario autorizzato

Name in print:/ Nome stampato:
Designated rank:/ Qualifica: Official stamp/ Timbro ufficiale

Address:/ Indirizzo:



